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Every name has a story behind it 
and ours has its origins in yoga. 
Nadis are the channels through 
which the energy that vitalizes 
the whole body flows.

Cada nombre tiene una historia 
detrás y el nuestro tiene sus 
orígenes en el yoga. Los Nadis 
son canales a través de los 
cuales fluye la energía que vitaliza 
todo el cuerpo.

About
our origin

Our Inspiration
The Mediterranean Sea

Architecture 
Balanced experience

9
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Endless 
possibilities of 
combinations.

Perfectly combinable 
collections in a timeless range 
of colours and available in 
more than 10 sizes of the 
same thickness.

A team that 
works for your 
projects.

Colecciones perfectamente 
combinables entre ellas de una 
gama crómatica atemporal 
y disponibles en más de 10 
formatos del mismo espesor.

More
than ceramic

Restaurant in Lasarte. Designed by Mecanismo. 
Photography: Imagen Subliminal

Tailor-made projects. We 
provide design solutions 
suitable for any type of 
application, using our exclusive 
products. Creating elegant and 
sophisticated spaces.

Proyectos a medida. Damos 
soluciones de diseño aptas para 
cualquier tipo de aplicacion, 
mediante nuestros productos  
exclusivos. Creando espacios 
elegantes y sofisticados.

Tailor-made to provide design 
solutions to meet the needs of 
your project. Unique pieces to 
make really remarkable spaces.

Hecho a medida, para dar 
soluciones de diseño y satisfacer 
las necesidades de su proyecto. 
Piezas únicas para hacer realidad
espacios singulares.

10 11
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Francesc Rifé
Designer

[eng] Interior and industrial designer, Francesc Rifé  founded 
his own studio in Barcelona in 1994. Influenced by minimalism 
and following a familiar tradition linked to craftsmanship, 
his work focuses on ways of approaching material honesty, 
spatial order, and geometric proportion. 

[esp] Interiorista y diseñador industrial, Francesc Rifé funda 
su estudio en Barcelona en 1994. Influenciado por el 
minimalismo, y marcado por una historia familiar ligada a la 
artesanía, articula su obra en torno al orden espacial y a la 
proporción geométrica. 

[fr] Architecte d’intérieur et designer industriel, Francesc 
Rifé fonde son studio à Barcelone en 1994. Influencé par 
le minimalisme, et marqué par une histoire familiale liée à 
l’artisanat, il articule son travail autour de l’ordre spatial et de 
la proportion géométrique.

[de] Der Innenarchitekt und Industriedesigner Francesc Rifé 
gründete sein Studio 1994 in Barcelona. Beeinflusst vom 
Minimalismus und geprägt von einer Familiengeschichte, die 
mit dem Handwerk verbunden ist, artikuliert er seine Arbeit 
um räumliche Ordnung und geometrische Proportionen.

[it] Designer d’interni e designer industriale, Francesc Rifé 
ha fondato il suo studio a Barcellona nel 1994. Influenzato 
dal minimalismo e segnato da una storia familiare legata 
all’artigianato, articola il suo lavoro attorno all’ordine spaziale 
e alla proporzione geometrica.

Pols
Designer Collection
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Pols White  90x90 / 36”x36”

Pols White  Detail

Pols
designer collection
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Pols Sand  90x90 / 36”x36”

Pols
designer collection

Pols Sand  Detail
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Pols Copper  90x90 / 36”x36” + 45x90 / 24”x36”

Pols
designer collection

Pols Copper  Detail
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Pols Gray  90x90 / 36”x36”

Pols
designer collection

Pols Gray  Detail
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Pols Graphite  90x90 / 36”x36” + Perpetual Warm 20x120 / 8”x48”

Pols Graphite Mosaic 5x5 / 2”x2” + Pols White Tesela 5x10 / 2”x5”

Pols
designer collection
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‘A concept that shows 
us how to conceive 
of new materials 
linked to the nature 
of the environment, 
aesthetics in balance 
and timelessness.’

‘Un concepto que nos 
muestra cómo concebir 
nuevos materiales 
vinculados a la 
naturaleza del entorno, 
la estética en equilibrio y 
la atemporalidad.’

Francesc Rifé 
& the Sea 
Inspiration
Pols Collection

[eng]
Francesc, what is Pols?
Out of nostalgia for terrazzo and passion 
for the Mediterranean comes this collection 
of peaceful and quiet colors that seeks to 
capture the emotion of the sea through 
sand and seashells. A concept that shows 
us how to conceive new materials linked to 
the nature of the environment, aesthetics in 
balance and timelessness.

[es]
Francesc, ¿qué es Pols?
Partiendo del terrazo y con una inspiración 
mediterránea, se ha conseguido dar forma a 
una colección sin igual de tonos atemporales 
que hacen alusión al mar. Utilizando lo que el 
mar nos proporciona y una cuidada gráfica 
dan forma a un nuevo concepto estético. 

[eng]
And what inspired you to create this collection?

The Pols collection is entirely based on the essence 
of the Mediterranean. The concept of transforming 
terrazzo, aggregates and seashells into a material that 
can be used in residential and contract spaces.

[es]
¿Y qué te inspiró para crear esta colección?

La colección Pols está totalmente basada en la esencia 
del mediterráneo. El concepto de transformar en 
terrazo, áridos y conchas marinas y  poder proponerlo 
como material en los espacios que se diseñe tanto 
residenciales como en el contract.

Pols
designer collection
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AVAILABLE FINISHES  /  ACABADOS DISPONIBLES

5X5
MOSAIC

10X10
MOSAIC

TRIANGLE
MOSAIC

TESELA
5X10

THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

COLOR BODY PORCELAIN / PORCELÁNICO MASA COLOREADA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V2 / DESTONIFICADO V2
DIFFERENT DESIGN PATTERN +10 / VARIEDAD GRÁFICA +10

Pols
designer collection

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

POLS COPPER

POLS WHITE

POLS GRAY

POLS SAND

POLS GRAPHITE

1. 2. 3. 4. 5. 6.

6. 15 x 155. 30 x 304. 30 x 603. 60 x 602. 45 x 901. 90 x 90

NATURAL

PLACEMENT TIPS  /  IDEAS DE INSTALACIÓN

5x5 + Tesela + 10x10 5x5 + Tesela 5x5 + 10x10 10x10 + Tesela 5x5 + 10x10 10x10 + Tesela

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN   NATURAL

1. 90 x 90 / 36” x 36” 89,8 x 89,8 909 PVP / M2 2 1,62 36,40 40 64,80 1500

2. 45 x 90 / 18” x 36” 44,8 x 89,8 459 PVP / M2 2 0,81 18,20 45 36,45 854

3. 60 x 60 / 24” x 24” 59,8 x 59,8 606 PVP / M2 3 1,07 21,42 40 42,91 891

4. 30 x 60 / 12” x 24” 29,8 x 59,8 306 PVP / M2 6 1,07 21,42 48 51,32 1061

5. 30 x 30 / 12” x 12” 29,8 x 29,8 303 PVP / M2 6 0,53 11,16 80 42,63 934

6. 15 x 15 / 6” x 6” 14,8 x 14,8 1515 PVP / M2 22 0,48 10,23 125 60,24 1324

MOSAICS NATURAL PVP / PIEZA

5X5 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M55 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

10X10 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M10 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

TRIANGLE MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 MT10 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

5X10 TESELA  (5 x 10) 4,8 x 9,8 L510 * 90 0,42 9,00 60 25,40 577

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

SPECIAL PIECES
PIEZAS ESPECIALES

*  PAG.162
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Inma Bermúdez
Designer

Awarded Product
2022

[eng] Industrial designer Inma Bermúdez, focuses her work 
mainly on furniture, lighting and accessories but is always 
happy and curious to be immersed in new fields. Developing 
products for different companies from all over the world.

[esp]  La diseñadora industrial Inma Bermúdez, centra su trabajo 
principalmente en mobiliario, iluminación y complementos 
pero siempre feliz y curiosa por sumergirse en nuevos 
campos. Desarrolla productos para diferentes empresas de 
todo el mundo.

[fr] La designer industrielle Inma Bermúdez, concentre 
son travail principalement sur les meubles, l’éclairage et 
les accessoires mais toujours heureuse et curieuse d’être 
immergée dans de nouveaux domaines. Développe des 
produits pour différentes entreprises du monde entier.

[de] Die Industriedesignerin Inma Bermúdez konzentriert ihre 
Arbeit hauptsächlich auf Möbel, Beleuchtung und Accessoires, 
ist aber immer glücklich und neugierig, in neue Bereiche 
einzutauchen. Entwicklung von Produkten für verschiedene 
Unternehmen aus der ganzen Welt.

[it] La designer industriale Inma Bermúdez, concentra il suo 
lavoro principalmente su mobili, illuminazione e accessori 
ma sempre felice e curiosa di essere immersa in nuovi campi. 
Sviluppo di prodotti per diverse aziende di tutto il mondo.

Albertina
& Matilda
Designer Collection
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designer collection

Albertina Installation
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Albertina White 15x15 / 6”x6”  +  Insert Black +  Tiffany Gray  90x90 / 36”x36” 

Albertina
designer collection

Albertina Red  15x15 / 6”x6”  +  Insert Toffe  +  Jura Light  90x90 / 36”x36” 
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Albertina Dun  15x15 / 6”x6”

Albertina Pale  15x15 / 6”x6”  + Insert Pale  +  Perpetual Warm  20x120 / 8”x48” 

Albertina
designer collection
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THICKNESS  / ESPESOR : 15 MM
WALL USE / REVESTIMIENTO 

INDOOR   / INTERIORES 

Albertina
designer collection

DESTONIFIEDALBERTINA WHITE

DESTONIFIEDALBERTINA PALE

DESTONIFIEDALBERTINA RED

DESTONIFIEDALBERTINA DUN

Insert
Ø 7 cm

Base
15 x 15 cm

1.

A B C

A  Base

1  White

4  Dun

7  Jade *

2  Pale

5  Toffe *

8  Brown *

3  Red

6  Blue *

9  Black *

B  B-Insert 1

C  B-Insert 2

4.

7.

2.

5.

8.

3.

6.

9.

* GLAZED PRODUCT
/ PRODUCTO ESMALTADO

PLACEMENT TIPS  /  IDEAS DE INSTALACIÓN

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
Cod. PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

HANDMADE NATURAL CLAY   

1.  15 x 15 15,2 x 15,2    Albertina Base    White / Dun B151 ** 13 0,29 8,06 125 36,56 1053

      15 x 15 15,2 x 15,2    Albertina Base    Pale / Red B152 ** 13 0,29 8,06 125 36,56 1053

      15 x 15 15,2 x 15,2    Albertina B-Insert 1 y 2   White / Dun B.B1 ** 13 0,29 6,76 125 36,56 890

      15 x 15 15,2 x 15,2    Albertina B-Insert 1 y 2   Pale / Red B.B2 ** 13 0,29 6,76 125 36,56 890

2.  Ø 7 cm Insert   White / Pale / Red / Dun B.IN 54 -- 5,40 125 -- 720

      Ø 7 cm Insert   Blue / Jade / Toffe / Brown / Black B.IB 54 -- 5,40 125 -- 720

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

A B C D E

NATURAL CLAY / BARRO NATURAL
HANDMADE / HECHO A MANO
DESTONIFIED V4 / DESTONIFICADO V4
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[eng]
Inma, what inspired you to create this 
collection?

Clay is a fantastic material, its aesthetic and 
functional features are unbeatable. It does not 
collect dust and it is cold in summer and warm 
in winter. Furthermore, its surface properties 
make it a mould and bacteria free material. In 
addition, it can be infinitely recycled and it is 
handcrafted. Its modular essence and artisan 
character allows infinite decorative solutions for 
covering surfaces.

[es]
Inma, ¿qué te inspiró para crear esta colección?

El barro es un material maravilloso, se puede 
reciclar infinitamente además de estar producido 
de manera artesanal y tiene unas propiedades 
fantásticas, es fresco en verano y cálido en 
invierno. Además sus propiedades superficiales 
evitan que se adhiera el moho. Su esencia 
modular y carácter artesanal permite infinitas 
composiciones decorativas para el revestimiento 
de superficies.

‘We invite architects 
and designers to shape 
an infinite number of 
compositions adapted 
to their project.’

‘Invitamos a arquitectos y 
diseñadores a dar forma 
a un número infinito de 
composiciones adaptadas 
a su proyecto.’

Inma Bermúdez
making it Sustainable 

for Architects 
Albertina & Matilda Collections

Albertina & Matilda
designer collection
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Matilda 2 Natural  20x20 / 8”x8” 

Matilda Collection  Details

Matilda
designer collection
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Matilda 2 Natural + Matilda 16 Natural  20x20 / 8”x8” 

Matilda 2 Natural + Matilda 16 Natural  20x20 / 8”x8” 

Matilda
designer collection
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THICKNESS  / ESPESOR : 70 MM
INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

EXTRUDED TERRACOTTA / TERRACOTTA EXTRUIDA
LATTICE / CELOSÍA
DESTONIFIED V1 / DESTONIFICADO V1

Matilda
designer collection

PLACEMENT TIPS  /  IDEAS DE INSTALACIÓN

Size / Tamaño
19,5 x 19,5 x 7 cm

Size / Tamaño
20 x 20 x 7 cm

1. 3.2. 4.

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

HANDMADE TERRACOTTA   

1.  20 x 20 / 8” x 8” 19,5 x 19,5     Matilda 2 Natural CE.N ** 5 0,20 16,80 70 14,00 1201

2.  20 x 20 / 8” x 8” 19,5 x 19,5     Matilda 16 Natural CE.N ** 5 0,20 18,00 70 14,00 1285

3.  20 x 20 / 8” x 8” 20 x 20           Matilda 2 Black CE.B ** 5 0,20 16,10 70 14,00 1152

4.  20 x 20 / 8” x 8” 20 x 20           Matilda 16 Black CE.B ** 5 0,20 17,55 70 14,00 1253

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

Matilda 16 Natural
19,5x19,5 / 8”x 8”

Matilda 2 Natural
19,5x19,5 / 8”x 8”

Matilda 16 Black
20x20 / 8”x 8”

Matilda 2 Black
20x20 / 8”x 8”



50 51

When the lattice is self-supporting or free-standing, i.e. it is 
not installed next to a wall or partition, it is recommended 
to provide profiles or battens to finish off the sides and 
achieve an optimum finish for the whole.

Cuando la celosía se instale de forma autoportante o 
independiente, es decir, que no se coloque a continuación 
de un muro o tabique, se recomienda preveer perfiles o 
listones para el remate de los laterales y lograr un óptimo 
acabado del conjunto.

For optimal installation in all horizontal joints, it is 
recommended to use corrugated stainless steel or 
fiberglass rods between 4 and 6 mm in diameter.

En todas las juntas horizontales, para una instalación 
óptima, se recomienda utilizar varillas de acero inoxidable 
corrugado o fibra de vidrio de entre 4 y 6 mm de diámetro.

Finally, the visible surface will be cleaned to remove any 
accumulated residue from the installation process, simply 
using a sponge and water.

Por último, se procederá a la limpieza de la superficie 
vista, y que durante el proceso de instalación se ha podido 
ensuciar. Utilizando para ello, esponja y agua. 

Arrange both the blinds and the necessary material for 
their installation (cement or polyurethane-based chemical 
adhesives, corrugated stainless steel or fiberglass rods 
between 4 and 6 mm in diameter and profiles).

Disponer tanto las celosías como el material necesario 
para su instalación (mortero de cemento o adhesivos 
químicos en base de poliuretano, varillas corrugadas de 
acero inoxidable o fibra de vidrio de entre 4 y 6 mm de 
diámetro y perfiles).

Properly clean the area in wich it is going to be installed. 
Place a cement base on which we will set up the lattices in 
the desired composition. Joints of at least 10mm thickness 
must be made between pieces.

Limpiar adecuadamente la zona donde se va a instalar. 
Colocar una base de mortero sobre la cual dispondremos 
las celosías en la composición deseada. Se deberán 
realizar juntas de mínimo 10mm de espesor entre piezas.

For optimal installation, it is recommended to use 
corrugated stainless steel or fiberglass rods of between 4 
and 6 mm in diameter every 3 vertical courses.

Para una óptima instalación se recomienda utilizar varillas 
corrugadas de acero inoxidable o de fibra de vidrio de entre 
4 y 6 mm de diámetro cada 3 hiladas verticales.

Matilda
designer collection

INSTALLATION TIPS / CONSEJOS DE INSTALACIÓN INSTALLATION TIPS / CONSEJOS DE INSTALACIÓN

ANY REPRESENTATION AND IMAGE RELATING TO THE PRODUCTS INCLUDED IN THIS BROCHURES OR OTHER SIMILAR DOCUMENTS OF NADIS DESIGN IS 
APPROXIMATE AND PURELY ILLUSTRATIVE. AS A CONSEQUENCE, SUCH REPRESENTATIONS AND IMAGES DO NOT REPRESENT THE FINAL AESTHETIC RESULT 
OF THE PRODUCTS.

CUALQUIER REPRESENTACIÓN E IMAGEN RELACIONADA CON LOS PRODUCTOS INCLUIDOS EN ESTE CATÁLOGO U OTROS DOCUMENTOS SIMILARES DE NADIS 
DESIGN ES APROXIMADA Y PURAMENTE ILUSTRATIVA. COMO CONSECUENCIA, TALES ILUSTRACIONES E IMÁGENES NO REPRESENTAN EL RESULTADO ESTÉTICO 
FINAL DE LOS PRODUCTOS.

PLEASE CONSULT YOUR SUPPLIER FOR MORE INFORMATION ABOUT INSTALLATION AND MAINTENANCE OF OUR PRODUCTS. MORE INFORMATION ON OUR 
WEBSITE NADISDESIGN.COM / FOR PROJECTS CHECK TECHNICAL INFORMATION WITH OUR COMMERCIAL NETWORKS.

CONSULTE CON SU PROVEEDOR PARA MÁS INFORMACIÓN SOBRE LA INSTALACIÓN Y EL MANTENIMIENTO DE NUESTROS PRODUCTOS. MÁS INFORMACIÓN EN 
NUESTRA PÁGINA WEB NADISDESIGN.COM. /  PARA PROYECTOS OBTENGA INFORMACIÓN TÉCNICA A TRAVÉS DE NUESTRA RED COMERCIAL.
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Jorge Herrera
Designer
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[eng] Owner & designer at Jorge Herrera Studio, Jorge 
Herrera’s approach to design is characterized by a clear 
search for balance throught simplicity, functionality, and 
beauty: the pillars of his style and the axis of his work.

[esp]  Propietario y diseñador de Jorge Herrera Studio, su 
enfoque de diseño se caracteriza por una clara búsqueda del 
equilibrio entre la sencillez, la funcionalidad y la belleza: el 
pilar de su estilo y el eje de su trabajo.

[fr] Propriétaire et designer du Jorge Herrera Studio, l’approche 
du design de Jorge Herrera se caractérise par une recherche 
claire d’équilibre entre simplicité, fonctionnalité et beauté: le 
pilier de son style et l’axe de son travail.

[de] Eigentümer und Designer von Jorge Herrera Studio, 
Jorge Herreras Designansatz zeichnet sich durch eine klare 
Suche nach einem Gleichgewicht zwischen Einfachheit, 
Funktionalität und Schönheit aus: die Säule seines Stils und 
die Achse seiner Arbeit.

[it]  Proprietario e designer di Jorge Herrera Studio, l’approccio 
di Jorge Herrera al design è caratterizzato da una chiara 
ricerca dell’equilibrio tra semplicità, funzionalità e bellezza: il 
pilastro del suo stile e l’asse del suo lavoro.

Arctic 
Tones
Designer Collection
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designer collection

Arctic Tones Matt Yellow  30x90 / 12”x36”

Arctic Tones Matt Yellow  30x60 / 12”x24” + Perpetual Walnut  20x120 / 18”x48”
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designer collection

Arctic Tones Matt RedArctic Tones Matt Red  30x90 / 12”x36” + Tiffany Graphite  120x120 / 48”x48”
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designer collection

Arctic Tones Matt Green  30x90 / 12”x36”
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designer collection

Arctic Tones Matt BlueArctic Tones Matt Blue  30x90 / 12”x36” + Tiffany Graphite  90x90 / 36”x36”
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‘It is touches, details, 
lines and a color 
palette that leads us 
and evokes what is 
natural.’

‘Son toques, detalles, 
líneas y una paleta 
de colores que nos 
conduce y evoca a lo 
natural.’

Jorge Herrera
+ Colored 
Stripes
Arctic Tones Collection

[eng]
What inspired you to create this collection?

Arctic Tones is based on the minimalist style, 
incorporating a palette of trendy colours to the 
classicism and monochrome white of Nadis’ 
Arctic collection. It is born from the golden ratio, 
the proportion so appreciated in architecture 
and industrial design. It allows harmonious 
and subtle touches to be added through color 
in order to achieve creative compositions, linear 
or dispersed, straight or curved, depending on 
what is desired.

[esp]
¿Qué te inspiró para crear esta colección?

Arctic Tones  se basa en el estilo minimalista, 
incorporando al clasicismo y  al blanco 
monocolor de la colección Arctic de Nadis, 
una paleta de colores en tendencia. Nace 
de la proporción áurea, tan apreciada en la 
arquitectura y el diseño industrial. Permitiendo 
dar toques armónicos y sutiles a través del color 
y poder, así, crear composiciones creativas, 
lineales o dispersas, rectas o curvas, en función 
de lo que se quiera. 

[eng]
Jorge has managed to enhance the elegance of 
white with color brushstrokes, in such a linear 
and harmonic way that makes spaces acquire 
personality and elegance. Jorge stylizes and 
turns it upside down, creating architectural lines 
and adapting them to the subtle and timeless 
beauty of Nadis.

[esp]
Jorge ha conseguido repuntar con pinceladas 
de color la elegancia del blanco, de una 
forma tan lineal y armónica que hace que los 
espacios adquieran personalidad y elegancia. 
Jorge estiliza y le da la vuelta creando líneas 
arquitectónicas y adaptándolas a la belleza sutil 
y atemporal de Nadis. 

‘It is born from the golden 
ratio, the proportion so 
appreciated in architecture 
and industrial design.’

‘Nace de la proporción 
áurea, tan apreciada en 
la arquitectura y el diseño 
industrial.’

Arctic Tones
designer collection
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PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

Arctic
Matt / Shine

Arctic Tones
Matt Blue

Arctic Tones
Matt Red

Arctic Tones
Matt Gray

Arctic Tones
Matt Green

Arctic Tones
Matt Yellow

THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL TILES / REVESTIMIENTO

INDOOR  / INTERIORES 

WHITE BODY / PASTA BLANCA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V0 / DESTONIFICADO V0
DIFFERENT DESIGN PATTERN 1 / VARIEDAD GRÁFICA 1

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

WHITE BODY   

1.  Arctic Tones 30 x 60 / 12” x 24”      29,8 x 59,8       PVP / PIECE T306 6 1,07 18,48 40 42,77 771

2.  Arctic Tones 30 x 90 / 12” x 36”  29,8 x 89,8       PVP / PIECE T309 4 1,07 17,88 51 54,59 947

3.  Arctic Matt / Shine  30 x 60 29,8 x 59,8       PVP / M2 306W 6 1,07 18,48 40 42,77 771

4.  Arctic Matt / Shine  30 x 90 29,8 x 89,8       PVP / M2 309W 4 1,07 17,88 51 54,59 947

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

75 mm

55 mm

PLACEMENT TIPS  /  IDEAS DE INSTALACIÓN

30 x 60
12” x 24”

One Color - 30x90Multiple Colors - 30x60One Color - 30x60

One Color - 30x90One Color - 30x60One Color - 30x60

30 x 60
12” x 24”

30 x 90
12” x 36”

30 x 90
12” x 36”

1. 3. 

2. 4. 
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Arco Light  90x90 / 36”x36”

Arco Light  90x90 / 36”x36”

[eng] Nordic character, a surprising design and unique minerals are the 
hallmarks of this collection, which emulates one of the most original 
limestone in the world. Arco is a porcelain stoneware tile full of contrasts and 
movement, capable of creating and decorating spaces with true personality. 
Its wide range of colors offers us different dimensions and finishes. 

Arco
collection
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collection

Arco Light  Origami Mosaic  ( 30x30 / 12”x12” ) Arco Gray  60x60 / 24”x24” 

[fr] Un caractère scandinave, un design étonnant et des minéraux uniques, tels sont les signes 
distinctifs de cette collection qui reproduit les pierres calcaires les plus originales du monde. 
Arco est un grès cérame riche en contrastes et en mouvement, en mesure de créer et de 
décorer des espaces avec beaucoup de personnalité. Sa vaste gamme de couleurs offre 
plusieurs dimensions et finitions. 

[esp] Carácter nórdico, un diseño sorprendente y minerales únicos, son las señas de 
identidad de esta colección, que emula una de las piedras calizas más originales del 
mundo. Arco es un porcelánico repleto de contrastes y movimiento, capaz de crear y 
decorar espacios con auténtica personalidad. Su amplia gama de colores nos ofrece 
diferentes dimensiones y acabados. 
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Arco Gray Detail

Arco
collection

[de] Nordischer Charakter, ein erstaunliches Design und einzigartige 
Mineralien bilden die Identität dieser Kollektion, die einen der 
originellsten Kalksteine der Welt nachahmt. Arco ist in Feinsteinzeug 
voller Kontraste und Bewegung, das es schafft, Räume mit 
Charakter zu schaffen und dekorieren. Seine breite Farbpalette bietet 
verschiedene Dimensionen und Finishs. 

Arco Gray  90x90 / 36”x36”
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Arco Moss  15x90 / 8”x36”

Arco Moss  90x90 / 36”x36”

Arco
collection

[it] Carattere nordico, design sorprendente e minerali unici sono i segni 
distintivi di questa collezione, che imita una delle pietre calcaree più 
originali del mondo. Arco è un gres porcellanato ricco di contrasti e 
movimento, in grado di creare e decorare spazi con autentica personalità. 
L’ampia gamma di colori ci offre diverse dimensioni e finiture. 
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AVAILABLE FINISHES  /  ACABADOS DISPONIBLES

5X5
MOSAIC

BRICK
MOSAIC

ORIGAMI
MOSAIC

THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

COLOR BODY PORCELAIN / PORCELÁNICO MASA COLOREADA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V3 / DESTONIFICADO V3
DIFFERENT DESIGN PATTERN +10 / VARIEDAD GRÁFICA +10

Arco
collection

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

ARCO  LIGHT

ARCO  GRAY

ARCO  MOSS

9. 

8. 7. 6. 5. 

4. 3. 2. 1. 

3. 45 x 902. 90 x 901. 120 x 120 5. 60 x 604. 15 x 90 6. 30 x 60 7. 15 x 60 8. 30 x 30 9. 15 x 15

ANTISLIP
R11 / A+B+C / C3

NATURAL

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN     NATURAL / ANTISLIP

1.  120 x 120 / 48” x 48” 119,8 x 119,8 120 PVP / M2 1 1,44 34,20 38 54,72 1364

2.  90 x 90 / 36” x 36” 89,8 x 89,8 909 PVP / M2 2 1,62 36,40 40 64,80 1500

3.  45 x 90 / 18” x 36” 44,8 x 89,8 459 PVP / M2 2 0,81 18,20 45 36,45 854

4.  15 x 90 / 6” x 36” 14,8 x 89,8 159 PVP / M2 6 0,80 19,20 56 44,76 1110

5.  60 x 60 / 24” x 24” 59,8 x 59,8 606 PVP / M2 3 1,07 21,42 40 42,91 891

6.  30 x 60 / 12” x 26” 29,8 x 59,8 306 PVP / M2 6 1,07 21,42 48 51,32 1061

7.  15 x 60 / 6” x 24” 14,8 x 59,8 156 PVP / M2 10 0,89 18,50 48 42,48 923

8.  30 x 30 / 12” x 12” 29,8 x 29,8 303 PVP / M2 6 0,53 11,16 80 42,63 934

9.  15 x 15 / 6” x 6” 14,8 x 14,8 1515 PVP / M2 22 0,48 10,23 125 60,24 1324

MOSAICS  NATURAL PVP / PIEZA

5X5 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M55 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

BRICK MOSAIC  (30 x 30) 29,4 x 30,4 MB73 * 5 0,45 9,00 50 22,34 485

ORIGAMI MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 MO15 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

SPECIAL PIECES
PIEZAS ESPECIALES
*  PAG.162
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[eng] The Lago collection brings us closer to nature through soft 
contrasts. Its design is inspired by slate, a noble, versatile and natural 
material. It is capable of creating nuances in each piece and, thanks to 
its relief, this collection makes us feel the unique warmth provided by 
the stone. It offers multiple possibilities for the creation and design of 
interior and exterior rooms. A combination that obtains the best of the 
porcelain stoneware with a very contemporary and current touch.

Lago
collection

Lago Gray  60x90 / 24”x36”  +  30x90 / 12”x36”  +  15x90 / 6”x36”

Lago Gray  60x90 / 24”x36”  +  30x90 / 12”x36” 
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[fr] La collection Lago nous rapproche de la nature à travers ses contrastes 
délicats. Son design est inspiré par l’ardoise, un matériau noble, polyvalent 
et naturel. Capable de créer des nuances sur chaque pièce grâce à son 
relief, cette collection nous fait sentir la chaleur unique de la pierre. 
Elle offre une multitude de possibilités pour la création et la décoration 
d’espaces, qu’ils soient en intérieur ou en extérieur. Une combinaison qui 
parvient à allier les meilleures qualités du grès cérame avec une touche 
contemporaine et actuelle.

Lago Multicolor  30x90 / 12”x36” + Perpetual Honey  20x120 / 8”x48” Lago Multicolor  30x90 / 12”x36” + Jura Beige AS  120x120 / 48”x48”

Lago
collection

[esp] La colección Lago nos acerca hacia lo natural a través de suaves 
contrastes. Su diseño está inspirado en pizarra, un material noble, 
versátil y natural. Es capaz de crear matices en cada pieza y gracias a su 
relieve, esta colección, nos hace sentir la calidez única que proporciona 
la piedra. Ofrece múltiples posibilidades para la creación y el diseño de 
estancias en interior y exterior. Una combinación que logra obtener lo 
mejor del porcelánico con un toque muy contemporáneo y actual.
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collection

Lago Multicolor  20mm  60x90 / 24”x36” 
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Lago Graphite  60x90 / 24”x36”

Lago Graphite  60x90 / 24”x36”  +  30x90 / 12”x36”  +  Mosaic 5x5 / 2”x2”

[de] Die Kollektion Lago bringt uns mit sanften Kontrasten näher an die 
Natur. Ihr Design nimmt den Schiefer als Inspiration, ein edles, vielfältiges 
und natürliches Material. Jedes Stück hat Nuancen und dank der Struktur, 
lässt uns diese Kollektion die einzigartige Wärme des Steins fühlen. Sie 
bietet viele Möglichkeiten, um Innen- und Außenräume zu schaffen und 
entwerfen. Sie bietet eine Kombination der besten Eigenschaften des 
Feinsteinzeugs mit einem modernen und zeitgenössischen Hauch.

[ita] La collezione Lago ci avvicina alla natura attraverso delicati contrasti. 
Il suo design si ispira alla lavagna, un materiale nobile, versatile e naturale. 
È capace di creare sfumature in ciascun elemento e grazie ai suoi rilievi, 
la collezione trasmette il calore unico che offre la pietra. Offre molteplici 
possibilità per la creazione e il design di spazi interni ed esterni. Una 
combinazione che riesce a ottenere il meglio del gres porcellanato con un 
tocco molto contemporaneo e attuale.

Lago
collection
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DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

LAGO GRAY

LAGO MULTICOLOR

LAGO GRAPHITE

AVAILABLE FINISHES  /  ACABADOS DISPONIBLES

2. 60 x 901. 60 x 90  20mm 3. 30 x 90 4. 15 x 90 5. 15 x 60

1. 2. 3. 4. 5. Ξ 20mm

PLACEMENT TIPS  /  IDEAS DE INSTALACIÓN

5X5
MOSAIC

MURETTO
MOSAIC

MIX
MOSAIC

ANTISLIP
R11 / A+B+C / C3

NATURAL

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN    NATURAL / ANTISLIP

1.  60 x 90  20mm 60 x 90  20 mm 6092 PVP / M2 2 1,08 49,90 24 25,92 1218

2.  60 x 90 / 24” x 36” 60 x 90 609 PVP / M2 3 1,62 37,65 32 51,84 1234

3.  30 x 90 / 12” x 36” 29,8 x 90 309 PVP / M2 4 1,07 25,10 48 51,48 1234

4.  15 x 90 / 6” x 36” 14,8 x 90 159 PVP / M2 6 0,80 19,20 56 44,76 1110

5.  15 x 60 / 6” x 24” 14,8 x 60 156 PVP / M2 10 0,89 18,50 48 42,48 923

MOSAICS  NATURAL PVP / PIECE

5X5 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M55 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

MURETTO MOSAIC  (30 x 30) 29,4 x 30,4 MMUR * 5 0,44 9,00 50 21,83 485

MIX MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 MMIX * 5 0,58 13,00 50 28,98 685

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

60x90 60x90  +  30x90  +  15x90 60x90  +  30x90  +  15x9030x90  +  15x90

THICKNESS  / ESPESOR : 10 MM · 20 MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

COLOR BODY PORCELAIN / PORCELÁNICO MASA COLOREADA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V3-4 / DESTONIFICADO V3-4
DIFFERENT DESIGN PATTERN +13 / VARIEDAD GRÁFICA +13

Lago
collection

SPECIAL PIECES
PIEZAS ESPECIALES
*  PAG.162
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Tiffany White  Detail

Tiffany White  120x260 / 48”x103”

Tiffany
collection

[eng] The Tiffany collection evokes beauty, strength and firmness. The 
design of this stone transmits an unusual elegance. It comes in four 
soft timeless colors. The surface has been carefully finished with a matt 
polishing technique, to present silky soft finish to the touch but matte to 
the eye. A complete and current collection.
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Tiffany Beige  60x60 / 24”x24”

[esp] La colección Tiffany evoca belleza, fuerza y firmeza. El diseño de esta 
piedra transmite una elegancia inusitada. Se presenta en cuatro tonos suaves 
y perdurables en el tiempo. Se ha trabajado cuidadosamente la superficie con 
la técnica del pulido mate, para presentar silk, un acabado sedoso al tacto pero 
mate a la vista. Una colección completa y actual.

[fr] La collection Tiffany évoque la beauté, la force et la fermeté. Le design de cette 
pierre reflète une élégance inhabituelle. Elle existe en quatre tonalités douces 
qui perdurent dans le temps. Nous avons travaillé soigneusement la surface 
à l’aide de la technique du poli mat pour présenter Silk, une finition soyeuse au 
toucher mais mate pour les yeux. Une collection complète et actuelle.

Tiffany
collection

Tiffany Beige  Detail
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Tiffany Gray Silk  90x90 / 36”x36”
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[de]  Die Kollektion Tiffany erinnert an Schönheit, Stärke und Festigkeit. 
Das Design dieses Steins vermittelt eine ungewöhnliche Eleganz. Er wird 
in vier weichen und dauerhaften Tönen präsentiert. Die Oberfläche wurde 
sorgfältig mit der Matt-Poliertechnik bearbeitet, um Silk zu präsentieren, 
ein Finish, das sich zwar seidig anfühlt, aber für das Auge matt ist. Eine 
komplette und aktuelle Kollektion.

[it]  La collezione Tiffany evoca bellezza, forza e solidità. Il design di questa 
pietra trasmette un’eleganza insolita. Si presenta in quattro colori delicati 
e duraturi nel tempo. La superficie è stata accuratamente lavorata con la 
tecnica della levigatura opaca per presentare Silk, una finitura setosa al 
tatto ma dall’aspetto opaco. Una collezione completa e attuale.

Tiffany
collection

Tiffany Relief  Detail / Detalle de Relieve

Tiffany Graphite 120x120 / 48”x48” 
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AVAILABLE FINISHES  /  ACABADOS DISPONIBLES

5X5
MOSAIC

BRICK
MOSAIC

ORIGAMI
MOSAIC

THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

COLOR BODY PORCELAIN / PORCELÁNICO MASA COLOREADA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V2 / DESTONIFICADO V2
DIFFERENT DESIGN PATTERN +10 / VARIEDAD GRÁFICA +10

Tiffany
collection

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

TIFFANY BEIGE

TIFFANY GRAY

TIFFANY WHITE

TIFFANY GRAPHITE

10 9. 8. 7. 6. 5. 4. 3. 

2. 1. Ξ 6mm

1. 120 x 260 2. 120 x 120 3. 90 x 90 4. 45 x 90 5. 15 x 90 6. 60 x 60 7. 30 x 60 8. 15 x 60 9. 30 x 30 10. 15 x 15

ANTISLIP
R11 / A+B+C / C3

NATURAL

SILK

SOFT

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN  NATURAL
ANTISLIP SILK

1.  120 x 260 / 48” x 96” 119,8 x 260 260 -- PVP / M2 1 3,12 42,50 13 40,56 618

2.  120 x 120 / 48” x 48” 119,8 x 119,8 120 -- PVP / M2 1 1,44 34,20 38 54,72 1364

3.  90 x 90 / 36” x 36” 90 x 90 909 909S PVP / M2 2 1,62 39,60 24 38,88 991

4.  45 x 90 / 18” x 36” 45 x 90 459 459S PVP / M2 3 1,22 29,40 44 53,46 1329

5.  15 x 90 / 6” x 36” 14,8 x 90 159 159S PVP / M2 6 0,80 19,20 56 44,76 1110

6.  60 x 60 / 24” x 24” 59,8 x 59,8 606 606S PVP / M2 3 1,07 22,53 40 42,91 936

7.  30 x 60 / 12” x 26” 29,8 x 59,8 306 306S PVP / M2 6 1,07 22,32 40 42,77 924

8.  15 x 60 / 6” x 24” 14,8 x 59,8 156 156S PVP / M2 10 0,89 18,50 48 42,48 923

9.  30 x 30 / 12” x 12” 29,8 x 29,8 303 303S PVP / M2 6 0,53 11,16 80 42,63 934

10.  15 x 15 / 6” x 6” 14,8 x 14,8 1515 151S PVP / M2 22 0,48 10,23 125 60,24 1324

MOSAICS NATURAL PVP / PIECE

5X5 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M55 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

BRICK MOSAIC  (30 x 30) 29,4 x 30,4 MB73 * 5 0,45 9,00 50 22,34 485

ORIGAMI MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 MO15 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

SPECIAL PIECES
PIEZAS ESPECIALES
*  PAG.162
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collection

[eng]  The Jura collection is versatile and modern, due to its timeless 
color range. The origin of this stone is in fossilized matter. Each tone 
has been carefully worked, to present a harmonic, functional and 
aesthetic product. This collection is ideal for both indoor and outdoor 
spaces, thanks to its natural and antislip finishes.

Jura Light Antislip AS  90x90 / 36”x36”
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Jura Beige  90x90 / 36”x36”

[de]  Die Kollektion Jura ist vielseitig und zeitgemäß, dank ihrer zeitlosen 
Farbpalette. Der Ursprung dieses Steins liegt in der versteinerten Materie. 
Jeder Farbton wurde sorgfältig bearbeitet, um ein harmonisches, 
funktionelles und ästhetisches Produkt vorzustellen. Diese Kollektion 
ist dank ihrer natürlichen und rutschfesten Oberflächen ideal für den 
Innen- und Außenbereich.

[esp]  La colección Jura es versátil y actual, por su atemporal gama 
cromática. El origen de esta piedra se haya en la materia fosilizada. 
Se ha trabajado cuidadosamente cada tono, para presentar un 
producto armónico, funcional y estético. Esta colección es ideal 
tanto para espacios interiores como espacios exteriores, gracias a 
sus acabados disponibles en natural y antislip.

[fr]  La collection Jura est polyvalente et actuelle grâce à sa gamme 
chromatique intemporelle. Cette pierre trouve son origine dans la 
matière fossilisée. Nous avons travaillé soigneusement chaque ton 
pour présenter un produit harmonieux, fonctionnel et esthétique. Grâce 
à ses finitions Natural et Antislip, cette collection est idéale pour les 
espaces intérieurs et extérieurs.

Jura
collection

Jura Beige  Detail
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Jura Gray  60x60 / 24”x24”

Jura
collection

Jura Gray  90x90 / 36”x36”  +  45x90 / 18”x36”  +  15x90 / 6”x36”

[it]  La collezione Jura è versatile e attuale, per la sua atemporale gamma 
cromatica. L’origine di questa pietra risiede nella materia fossile. Si è 
lavorato accuratamente su ogni colore, per presentare un prodotto 
armonioso, funzionale ed estetico. Questa collezione è ideale sia per 
spazi interni che esterni, grazie alle finiture Natural e Antislip.
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AVAILABLE FINISHES  /  ACABADOS DISPONIBLES

5X5
MOSAIC

BRICK
MOSAIC

ORIGAMI
MOSAIC

THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

COLOR BODY PORCELAIN / PORCELÁNICO MASA COLOREADA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V3 / DESTONIFICADO V3
DIFFERENT DESIGN PATTERN +10 / VARIEDAD GRÁFICA +10

Jura
collection

10 9. 8. 7. 6. 5. 4. 3. 

2. 1. Ξ 6mm

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN  NATURAL
ANTISLIP

1.  120 x 260 / 48” x 96” 119,8 x 260 260 PVP / M2 1 3,12 42,50 13 40,56 618

2.  120 x 120 / 48” x 48” 119,8 x 119,8 120 PVP / M2 1 1,44 34,20 38 54,72 1364

3.  90 x 90 / 36” x 36” 90 x 90 909 PVP / M2 2 1,62 39,60 24 38,88 991

4.  45 x 90 / 18” x 36” 45 x 90 459 PVP / M2 3 1,22 29,40 44 53,46 1329

5.  15 x 90 / 6” x 36” 14,8 x 90 159 PVP / M2 6 0,80 19,20 56 44,76 1110

6.  60 x 60 / 24” x 24” 59,8 x 59,8 606 PVP / M2 3 1,07 22,53 40 42,91 936

7.  30 x 60 / 12” x 26” 29,8 x 59,8 306 PVP / M2 6 1,07 22,32 40 42,77 924

8.  15 x 60 / 6” x 24” 14,8 x 59,8 156 PVP / M2 10 0,89 18,50 48 42,48 923

9.  30 x 30 / 12” x 12” 29,8 x 29,8 303 PVP / M2 6 0,53 11,16 80 42,63 934

10.  15 x 15 / 6” x 6” 14,8 x 14,8 1515 PVP / M2 22 0,48 10,23 125 60,24 1324

MOSAICS NATURAL PVP / PIECE

5X5 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M55 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

BRICK MOSAIC  (30 x 30) 29,4 x 30,4 MB73 * 5 0,45 9,00 50 22,34 485

ORIGAMI MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 MO15 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

JURA LIGHT

JURA BEIGE

JURA GRAY

1. 120 x 260 2. 120 x 120 3. 90 x 90 4. 45 x 90 5. 15 x 90 6. 60 x 60 7. 30 x 60 8. 15 x 60 9. 30 x 30 10. 15 x 15

ANTISLIP
R11 / A+B+C / C3

NATURAL

SOFT

SPECIAL PIECES
PIEZAS ESPECIALES
*  PAG.162
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Mondo Light  120x260 / 48”x96” + 120x120 / 48”x48” 

[eng] With an industrial and modern character, the Mondo collection 
completes the set due to its microconcrete inspiration. The subtlety 
of its details, the craquelure of the material and the neutral and soft 
tones reign in this design. The functionality of this collection stands 
out thanks to its wide range of formats and finishes, which facilitates 
its installation in exteriors and interiors.

Mondo
collection

Mondo Light  90x90 / 36”x36” 
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Mondo Gray  90x90 / 36”x36”

Mondo
collection

[esp] Con carácter industrial y moderno, la colección Mondo completa el 
conjunto por su inspiración en el microcemento. Predomina en este diseño 
la sutileza de sus detalles, las pequeñas grietas propias de la materia y unos 
tonos neutros y suaves. Destaca la funcionalidad de esta colección gracias 
a su amplia gama de formatos y acabados, que facilita su colocación en 
exteriores e interiores.

[fr] Avec son caractère industriel et moderne inspiré par le microciment, la 
collection Mondo vient compléter l’ensemble. Ce qui prédomine dans ce 
design, c’est la subtilité des détails, les petites fissures propres à la matière 
et les tons neutres et doux.Cette collection est particulièrement fonctionnelle 
grâce à sa vaste gamme de formats et de finitions qui en facilitent la pose en 
extérieur et en intérieur.

Mondo Gray  Detail
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[de] Mit industriellem und modernem Charakter vervollständigt die Kollektion 
Mondo das Set durch ihre Inspiration durch den Mikrozement. Dieses Design 
wird dominiert von der Subtilität der Details, den kleinen, materialtypischen 
Rissen und neutralen und weichen Tönen. Die Funktionalität dieser Kollektion 
zeichnet sich durch eine breite Palette an Formaten und Oberflächen aus, 
was die Verlegung im Außen- und Innenbereich erleichtert.

[it] Dal carattere industriale e moderno, la collezione Mondo completa 
l’insieme ispirandosi al microcemento. Nel design predominano la finezza 
dei dettagli, le piccole crepe caratteristiche della materia e dei colori neutri 
e delicati. La funzionalità di questa collezione spicca per l’ampia gamma di 
formati e finiture che ne agevolano la posa in esterni e interni.

Mondo
collection

Mondo Dark Gray  90x90 / 36”x36”

Mondo Dark Gray  Detail
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AVAILABLE FINISHES  /  ACABADOS DISPONIBLES

5X5
MOSAIC

BRICK
MOSAIC

ORIGAMI
MOSAIC

THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

COLOR BODY PORCELAIN / PORCELÁNICO MASA COLOREADA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V3 / DESTONIFICADO V3
DIFFERENT DESIGN PATTERN +10 / VARIEDAD GRÁFICA +10

Mondo
collection

4. 45 x 903. 90 x 90 5. 60 x 60 6. 30 x 60

ANTISLIP
R11 / A+B+C / C3

NATURAL

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

MONDO LIGHT

MONDO GRAY

MONDO DARK GRAY

6. 5. 4. 3. 

2. 1. Ξ 6mm

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN  NATURAL / ANTISLIP

1.  120 x 260 / 48” x 96” 119,8 x 260 260 PVP / M2 1 3,12 42,50 13 40,56 618

2.  120 x 120 / 48” x 48” 119,8 x 119,8 120 PVP / M2 1 1,44 34,20 38 54,72 1364

3.  90 x 90 / 36” x 36” 90 x 90 909 PVP / M2 2 1,62 39,60 24 38,88 991

4.  45 x 90 / 18” x 36” 45 x 90 459 PVP / M2 3 1,22 29,40 44 53,46 1329

5.  60 x 60 / 24” x 24” 59,8 x 59,8 606 PVP / M2 3 1,07 22,53 40 42,91 936

6.  30 x 60 / 12” x 26” 29,8 x 59,8 306 PVP / M2 6 1,07 22,32 40 42,77 924

MOSAICS  NATURAL PVP / PIECE

5X5 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M55 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

BRICK MOSAIC  (30 x 30) 29,4 x 30,4 MB73 * 5 0,45 9,00 50 22,34 485

ORIGAMI MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 MO15 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

SPECIAL PIECES
PIEZAS ESPECIALES
*  PAG.162

1. 120 x 260 2. 120 x 120
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Perpetual
collection
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[eng]  Perpetual is distinguished by its extremely light and subtle design, to achieve 
maximum certification in wood. We have carefully worked on its design, to separate 
the imperfections of the material and present a collection of superior character. This 
collection is completed with unique shapes, achieved with water jet technology.

Perpetual Warm  20x120 / 12”x48”  + 10x120 / 6”x48” 

Perpetual
collection

Perpetual Warm  Detail
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Perpetual Honey  20x120 / 12”x48”  +  Jura Beige  90x90 / 36”x36”

[esp] Perpetual se distingue por su diseño extremadamente ligero y sutil, para conseguir la 
máxima certificación en madera. Se ha trabajado cuidadosamente su diseño, para separar las 
imperfecciones de la materia y presentar una colección de carácter superior. Esta colección se 
completa con formas únicas, conseguidas con la tecnología water jet.

[fr] Perpetual se distingue par son design extrêmement léger et subtil, qui vise à garantir la meilleure 
certification du bois. Nous avons travaillé soigneusement son design pour séparer les imperfections 
de la matière et présenter une collection au caractère supérieur. Cette collection comprend par 
ailleurs des formes uniques, réalisées grâce à la technologie water jet.

Perpetual
collection

Perpetual Honey  Detail
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Perpetual Walnut Chevron 20x120  / Chevron 12”x48”

Perpetual
collection

[de] Perpetual zeichnet sich durch sein extrem leichtes und subtiles Design aus, um 
die maximale Zertifizierung in Sachen Holz zu erhalten. Sein Design wurde sorgfältig 
entwickelt, um Unvollkommenheiten von der Materie zu trennen und eine Kollektion von 
überlegenem Charakter zu präsentieren. Diese Kollektion wird durch einzigartige Formen 
ergänzt, die mit der Wasserstrahltechnologie erreicht werden.

[it] Perpetual si distingue per il design estremamente leggero e delicato, per ottenere la 
massima certificazione in legno. Si è lavorato accuratamente sul design, per separare 
le imperfezioni dalla materia e presentare una collezione dal carattere distintivo. Questa 
collezione si completa con forme uniche, ottenute con la tecnologia water jet.

Perpetual Walnut  20x120 / 12”x48”  + 10x120 / 6”x48” + 5x120 / 2”x48
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THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR & OUTDOOR  / INTERIORES + EXTERIORES

COLOR BODY PORCELAIN / PORCELÁNICO MASA COLOREADA
RECTIFIED / RECTIFICADO
DESTONIFIED V2 / DESTONIFICADO V2
DIFFERENT DESIGN PATTERN +18 / VARIEDAD GRÁFICA +18

Perpetual
collection

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

PERPETUAL  WARM

PERPETUAL  HONEY

PERPETUAL  WALNUT

1. 2. 3. 4. 5. 

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN    NATURAL

1.  20 x 120 / 10” x 48” 19,4 x 120 2012 PVP / M2 7 1,63 36,30 30 48,89 1120

2.  10 x 120 / 5” x 48” 9,3 x 120 1012 PVP / M2 8 0,89 22,96 44 39,28 1044

3.    5 x 120 / 2” x 48” 4,8 x 120 512 PVP / M2 16 0,92 23,68 44 40,55 1076

4.  CHEVRON R/L 19,4 x 107,8 C120 PVP / M2 4 0,84 20,00 30 25,10 631

5.  DECO 19,4 x 102,5 D120 PVP / M2 4 0,80 20,00 30 23,86 631

MOSAICS  NATURAL PVP / PIECE

5X5 MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 29,8 M55 * 5 0,44 9,00 60 26,64 577

CHEVRON MOSAIC  (30 x 30) 29,8 x 21,4 MC52 * 5 0,32 8,00 60 19,13 517

SPIKE MOSAIC  (30 x 30) 26,6 x 27,7 MS52 * 5 0,37 9,00 50 18,42 485

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

PLACEMENT TIPS  /  IDEAS DE INSTALACIÓN

AVAILABLE FINISHES  /  ACABADOS DISPONIBLES

1. 20 x 120 2. 10 x 120 3. 5 x 120 4. CHEVRON R / L 5. DECO

NATURAL

20x120 20x120 5 · 10 · 20x120 CHEVRON 20x120 DECO 

5X5
MOSAIC

CHEVRON
MOSAIC

SPIKE
MOSAIC

SPECIAL PIECES
PIEZAS ESPECIALES
*  PAG.162
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collection
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Croma White 15x15 / 6”x6”  +  Mondo Gray 120x120 / 48”x48” Croma Nude  15x15 / 6”x6” 

[eng]  The particular chromatic range of the Croma collection defines its 
vibrant and optimistic character. It introduces to the market a series of 
seven bold and vivacious colors, being an ideal proposal for the most 
demanding spaces. Its unique 15x15 format and the studied color 
variation, allows the flexibility to cover both small and large sapces.

[esp] La particular gama cromática de la colección Croma define su 
carácter vibrante y optimista. Introduce en el mercado una serie de siete
colores atrevidos y vivaces, siendo una propuesta ideal para los espacios 
más exigentes. Su único formato 15x15 y la estudiada destonificación, 
permite cubrir desde pequeños espacios hasta grandes superficies. 

Croma
collection
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collection

[fr] La particulière gamme chromatique de la collection Croma en définit le 
caractère vibrant et optimiste. Elle introduit sur le marché une série de sept 
couleurs audacieuses et pleines de vie, qui en font une proposition idéale 
pour les espaces les plus exigeants. Disponible uniquement en format 
15×15 avec une variation de couleur soignée, elle permet d’habiller les petits 
et les grands espaces. 

Croma Grenade   15x15 / 6”x6”

Croma Gray   15x15 / 6”x6”

Croma Ocean  15x15 / 6”x6”  +  Tiffany White  120x120 / 48”x48” 
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[de] Die besondere Farbpalette der Kollektion Croma definiert ihren lebendigen und 
optimistischen Charakter. Stellt auf dem Markt eine Serie von sieben kräftigen und 
lebendigen Farben vor, die ein idealer Vorschlag für die anspruchsvollsten Räume ist. Sein 
einzigartiges 15×15 Format und das durchdachte Farbschattierung ermöglichen es, von 
kleinen bis hin zu großen Flächen zu arbeiten. 

[it] La particolare gamma cromatica della collezione Croma ne definisce il carattere vivace 
e ottimista. Introduce nel mercato una serie di sette colori audaci e allegri, rivelandosi una 
proposta ideale per gli spazi più esigenti. In un unico formato 15×15 e dalla stonalizzazione 
studiata, consente di rivestire sia i piccoli spazi che le grandi superfici. 

Croma Leaf  15x15 / 6”x6”  +  Tiffany White  120x120 / 48”x48”

Croma Black  15x15 / 6”x6” 

Croma
collection
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THICKNESS  / ESPESOR : 9 MM
WALL & FLOORING USE / PAVIMENTO + REVESTIMIENTO

INDOOR  / INTERIORES 

PORCELAIN / PORCELÁNICO
DESTONIFIED V4 / DESTONIFICADO V4
DIFFERENT DESIGN PATTERN 6 / VARIEDAD GRÁFICA 6

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

PORCELAIN PVP / M2

1.  15 x 15 / 6” x 6” 14,8 x 14,8 1515 22 0,48 10,45 125 60,24 1351

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

DESTONIFIED

CROMA OCEAN

CROMA BLACK

CROMA GRAY

CROMA GRENADE

DESTONIFIEDDESTONIFIED

DESTONIFIED

CROMA LEAFCROMA WHITE

CROMA NUDE

Croma
collection



144 145

Line
collection
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Line White  15x15 / 6”x6”

Line Cream  15x15 / 6”x6” +  Croma White  15x15 / 6”x6”

Line Cream  15x15 / 6”x6” +  Mondo Gray 120x120 / 48”x48”

[eng] “The perfect imperfection of what is traditional”, Nothing defines the Line 
collection better. A special, unique series, capable of transmitting simplicity and 
elegance through linear and irregular shapes. Its natural imperfections make it 
unique and unrepeatable, a 15x15 format with endless installation possibilities.

[esp]  ’La perfecta imperfección de lo tradicional’’, nada define mejor la colección 
Line. Una serie especial, única, capaz de transmitir sencillez y elegancia a través de 
formas lineales e irregulares. Sus imperfecciones la hacen única e irrepetible, un 
formato 15x15 con infinitas posibilidades de colocación.

Line
collection
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Line Black 15x15 / 6”x6”  +  Mondo Light  120x120 / 48”x48”

Line Black Detail

Line
collection

[fr]  “L’imperfection parfaite du traditionnel”, rien ne définit mieux la collection Line. 
Une série spéciale et unique, capable de transmettre simplicité et élégance à 
travers des formes linéaires et irrégulières. Ses imperfections la rendent unique 
et incontournable, un format 15x15 avec des possibilités de pose infinies.

[de]  “Die perfekte Unvollkommenheit der Tradition”, die Kollektion Line ist durch 
nichts besser definiert. Eine besondere, einzigartige Serie, die in der Lage ist, 
Einfachheit und Eleganz durch lineare und unregelmäßige Formen zu vermitteln. 
Seine Unvollkommenheiten machen es einzigartig und unwiederholbar, ein 
Format von 15x15 unzählige Verlegungsmöglichkeiten.

[it]  “L’imperfezione perfetta della tradizione”, niente definisce meglio la collezione 
Line. Una serie speciale, unica nel suo genere, capace di trasmettere semplicità 
ed eleganza attraverso forme lineari e irregolari. Le sue imperfezioni la rendono 
unica e irripetibile, un formato 15x15 con infinite possibilità di posa.
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THICKNESS  / ESPESOR : 10MM
WALL USE / REVESTIMIENTO

INDOOR  / INTERIORES

WHITE BODY / PASTA BLANCA
DESTONIFIED V1 / DESTONIFICADO V1
DIFFERENT DESIGN PATTERN 1 / VARIEDAD GRÁFICA 1

Line
collection

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

WHITE BODY PVP / M2

1.  15 x 15 / 6” x 6” 15,2 x 15,2 151W 25 0,58 9,75 95 54,87 966

* FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS

PACKING LIST  /  LISTA DE EMBALAJE

DESTONIFIEDLINE CREAM

DESTONIFIED

DESTONIFIEDLINE BLACK

LINE WHITE DESTONIFIEDLINE GRAY

A B C D E

PLACEMENT TIPS  /  IDEAS DE INSTALACIÓN
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Case Studies
& Projects 
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[eng]
How was this project born?

Every project springs from a commission. 
This commission was the creation of 
a new room for Martín Berasategui’s 
restaurant in Lasarte-Oria. This was an 
ambitious refurbishment that involved 
covering an outdoor terrace space and 
creating a design in accordance with the 
features attributed to the restaurant itself: 
innovation, quality and the avant-garde.

[esp]
¿Cómo nació el proyecto?

Todo proyecto surge a partir de un encargo. 
Este encargo fue la creación de una 
nueva sala para el restaurante de Martín 
Berasategui en Lasarte-Oria. Una reforma 
ambiciosa que consistía principalmente 
en cubrir un espacio de terraza exterior 
y en la creación de un diseño acorde a 
las características que se le atribuyen al 
propio restaurante; innovación, calidad y 
vanguardia

Martín Berasategui 
tiene en sus manos 
12 estrellas michelín y 
18 premios diamante. 
Busca siempre los 
productos de mayor 
calidad para sus 
restaurantes. 

[eng] We highlight the design of the flooring where 
Mecanismo trusted our Nadis Design team, both 
for the quality of the materials with wich we work 
and for our high quality, personalized and tailored 
manufacturing. A necessary feature for the correct 
installation, due to the complex assembly and the 
design of each of piece from wich it is composed.

[esp] Destacamos el diseño del pavimento, donde 
Mecanismo confió en nuestro equipo de Nadis 
Design, tanto por la calidad de los materiales como 
por nuestra fabricación personalizada y a medida. Una 
característica necesaria para su correcta colocación, 
debido a la complejidad del montaje y diseño de cada 
una de las piezas que lo componen.

Martin Berasategui 
holds in his hands 12 
Michelin Stars & 18 
Diamond Awards. He 
always looks to find the 
best quality products 
for his restaurants. 

Berasategui. 
Partners 
in Dining
Restaurant in Lasarte. Designed by Mecanismo. 
Photography: Imagen Subliminal

Sketch  / Boceto de Berasategui’s Restaurant

Perpetual Honey
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[esp]
¿Cuál fue el objetivo principal que se 
plantéo en el diseño de esta reforma?

El gran reto al que nos enfrentamos en 
este proyecto fue transformar el espacio 
existente, oscuro y muy compartimentado, 
en un espacio de trabajo abierto y luminoso 
en un tiempo record. Tres meses fue el 
plazo de ejecución de la obra. Un sistema 
de mamparas de madera de roble y vidrio, 
diseñado por nosotros, nos ayuda a 
delimitar los diferentes espacios de trabajo 
y crear el mobiliario fijo de las oficinas.

[eng]
What was the main objective behind the 
design of this reform?

The great challenge we faced in this project 
was to transform the existing dark and very 
compartmentalised space into an open and 
bright workspace in record time. The work 
took three months to complete. A system 
of oak and glass partitions, designed by 
us, helped us to delimit the different work 
spaces and create the fixed office furniture.

El resultado de la 
intervención es un nuevo 
espacio de trabajo donde 
la madera junto a la luz 
natural son los grandes 
protagonistas. Un espacio 
de trabajo creado por y 
para las personas. 

The result of the 
intervention is a new 
workspace where wood 
and natural light are the 
main protagonists. A 
workspace created by the 
people for people. 

Offices 
where you like 
to work in.
Office in Valencia. Designed by DG Arquitecto Valencia. 
Photography: Mariella Apolonio
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A Beauty Spa 
that Makes the 
Difference
Beauty Spa in Vila-Real. Architecture by Miguel Marco
Interior Design by Jean Paul. Photography: Nadis

[esp]
Los relieves y texturas también cobran especial 
importancia en estos espacios de bienestar para 
facilitar experiencias sensoriales. Su ‘tactilidad’ y 
calidez es importante para transmitir naturalidad 
pero sin renunciar a las ventajas del empleo de un 
material porcelánico.

[eng]
Reliefs and textures also take on special 
importance in these wellness spaces to 
facilitate sensory experiences. Their ‘tactility’ 
and warmth is important to transmit naturalness 
without renouncing the advantages of using 
porcelain materials.

The high hygienic 
requirements in spaces 
dedicated to health 
and aesthetic and body 
treatments find their allies 
in ceramic materials. 

Los altos requerimientos 
higiénicos en los espacios 
dedicados a la salud y los 
tratamientos estéticos y 
corporales encuentran sus 
aliados en los materiales 
cerámicos. 
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Technical
Information
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NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

MODEL

TECHNICAL 60 59,8 x 59,8 PT60 PVP / PIECE 2 -- 16,80 -- -- --

TECHNICAL 90 45 x 90 PT90 PVP / PIECE 2 -- 23,00 -- -- --

TECHNICAL 120 45 x 119,8 PT14 PVP / PIECE 2 -- 30,40 -- -- --

'L'  STEP  60 59,8 x 59,8 PL60 PVP / PIECE 2 -- 16,20 -- -- --

‘L’  STEP  90 45 x 90 PL90 PVP / PIECE 2 -- 21,20 -- -- --

‘L’  STEP  120 45 x 119,8 PL14 PVP / PIECE 2 -- 28,00 -- -- --

ROUND STEP  60 59,8 x 59,8 PR60 PVP / PIECE 4 -- 30,00 -- -- --

ROUND STEP  90 45 x 90 PR90 PVP / PIECE 4 -- 38,80 -- -- --

ROUND STEP  120 45 x 119,8 PR14 PVP / PIECE 4 -- 50,40 -- -- --

CUSTOM SIZE / TAMAÑO PERSONALIZABLE 

SKIRTING  /  RODAPIÉS

STEP TILES  /  PELDAÑOS

TECHNICAL STEP
PELDAÑO TÉCNICO
45 x 90 x 3

‘L’  STEP
PELDAÑO  ‘L’
45 x 90 x 3

ROUND STEP
PELDAÑO ROMO
45 x 90 x 1

SPECIAL PIECES / PIEZAS ESPECIALES

NOMINAL
NOMINAL

REAL
REAL

PRICE CODE
CÓDIGO PRECIO

PIECES / BOX
PIEZAS / CAJA

M2 / BOX
M2 / CAJA

KG / BOX
KG / CAJA

BOXES / PALLET
CAJAS / PALET

M2 / PALLET
M2 / PALET

KG / PALLET
KG / PALET

MODEL  NATURAL  

Skirting 60 7,3 x 59,8 R60 PVP / PIECE 5 - 4,50 - - -

Skirting 90 7,3 x 89,8 R90 PVP / PIECE 5 - 8,00 - - -

Skirting 120 * 4,8 x 119,8 R120 PVP / PIECE 5 - 7,00 - - -

Skirting 120 7,3 x 119,8 R122 PVP / PIECE 10 - 10,25 - - -

* PERPETUAL COLLECTION ONLY / COLECCIÓN PERPETUAL 

FULL BOX SOLD / SE COMERCIALIZA EN CAJAS COMPLETAS                                                                         

SKIRTING 60
RODAPIÉS 60
7,5 x 60

SKIRTING 90
RODAPIÉS 90
7,5 x 90

SKIRTING 120
RODAPIÉS 120
7,5 x 120

FINISHES / ACABADOS

TYPOLOGY  /  TIPOLOGIA

DEPENDING ON THE FINAL USE, IT IS RECOMMENDED TO USE; FOR INDOOR AREAS, NATURAL FINISH OR SOFT OR SILK 
FINISHES, WHICH ARE SOFTER TO THE TOUCH, AND FOR OUTDOOR OR WET AREAS WE HAVE AS ANTI-SLIP FINISHES 
(CLASS 3 / R11 / CLASS C). 
** THE GLOSS FINISH IS ONLY AVAILABLE IN ARCTIC SHINE 30X60 AND 30X90. 

LA GAMA DE PRODUCTOS NADIS, SE COMPLETA CON VARIOS ACABADOS EN FUNCIÓN DEL USO FINAL, SE RECOMIENDA 
UTILIZAR; PARA ZONAS INTERIORES, ACABADO NATURA O LOS ACABADOS SOFT O SILK, DE TACTO MÁS SUAVE, Y PARA 
EXTERIORES O ZONAS HÚMEDAS DISPONEMOS DE ACABADOS ANTIDESLIZANTES AS ( CLASE 3 / R11 / CLASE C). 
** EL ACABADO BRILLO, SOLAMENTE ESTÁ DISPONIBLE EN ARCTIC SHINE 30X60 Y 30X90. 

SEE THE FOLLOWING TABLE TO SEE THE DIFFERENT FINISHES ACCORDING TO COLLECTION. 
CONSULTE LA SIGUIENTE TABLA PARA VER LOS DISTINTOS ACABADOS SEGÚN COLECCIÓN.

Arctic Tones

Pols

Albertina

90x90 60x6010x120 30x90 30x30120x120 60x90 30x605x120 15x90 15x1520x120 45x90 15x60

White Body

Porcelain
Color Body

Natural Clay

DESIGNER
COLLECTIONS 120x260

NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT

NAT

MATT
SHINE

MATT
SHINE

Arco

90x90 60x6010x120 30x90 30x30120x120 60x90 30x605x120 15x90 15x1520x120 45x90 15x60

Porcelain
Color Body

Porcelain
Color Body

Porcelain
Color Body

Porcelain
Color Body

Porcelain
Color Body

Porcelain
Color Body

Porcelain

White Body

Lago

Tiffany

Jura

Mondo

Perpetual

Croma

Line
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AS

ANTISLIP
ANTIDESLIZANTE

NAT

NATURAL
NATURAL

SOFT

SOFT
SUAVE

SILK

SILK
SEDA

MATT

MATT
MATE

SHINE **
BRILLO **

SHINE

NATNAT



164STANDARDS / NORMATIVAS

COLOR BODY PORCELAIN  /  PORCELÁNICO MASA COLOREADA

WHITE BODY  /  PASTA BLANCA

NATURAL CLAY  /  BARRO NATURAL

ANY REPRESENTATION AND IMAGE RELATING TO THE PRODUCTS INCLUDED IN THIS BROCHURES OR OTHER SIMILAR DOCUMENTS 
OF NADIS DESIGN IS APPROXIMATE AND PURELY ILLUSTRATIVE. AS A CONSEQUENCE, SUCH REPRESENTATIONS AND IMAGES DO NOT 
REPRESENT THE FINAL AESTHETIC RESULT OF THE PRODUCTS.

CUALQUIER REPRESENTACIÓN E IMAGEN RELACIONADA CON LOS PRODUCTOS INCLUIDOS EN ESTE CATÁLOGO U OTROS DOCUMENTOS 
SIMILARES DE NADIS DESIGN ES APROXIMADA Y PURAMENTE ILUSTRATIVA. COMO CONSECUENCIA, TALES ILUSTRACIONES E IMÁGENES 
NO REPRESENTAN EL RESULTADO ESTÉTICO FINAL DE LOS PRODUCTOS.

EDITION
07 / 2022

THE NADIS VALUES ARE THE AVERAGE OF DIFFERENT PRODUCTION CONSIGNMENTS. FOR FURTHER DETAIL INFORMATION, PLEASE CHECK WITH OUR COMMERCIAL 
NETWORK. LOS VALORES DECLARADOS SON EL PROMEDIO OBTENIDO A TRAVÉS DE ENSAYOS DE DIFERENTES PRODUCCIONES. PARA LA OBTENCIÓN DE UNA INFORMACIÓN 
DETALLADA CONSULTAR A LA RED COMERCIAL.

FOR PROJECTS CHECK TECHNICAL INFORMATION WITH OUR COMMERCIAL NETWORKS.
PARA PROYECTOS OBTENGA INFORMACIÓN TÉCNICA A TRAVÉS DE NUESTRA RED COMERCIAL.

ESSAY   FEATURES      REQUIRED   RESULTS
ENSAYO   CARACTERÍSTICAS     REQUERIDO   RESULTADO

EN-ISO 10545 / 3  Water absorption / Absorción de agua    > 10 %   > 16 %

EN-ISO 10545 / 4  Bending strength / Resistencia a la flexión   > 12 N/mm2   > 14 N/mm2 

   Breaking strength / Resistencia  a la rotura   > 600 N   > 650 N

EN-ISO 10545 / 9  Resistance to thermal shock / Resistencia al choque térmico  Required / Requerida  Cumplies / Cumple 

EN-ISO 10545 / 11  Resistance to crazing / Resistencia al cuarteo   Required / Requerida  Cumplies / Cumple 

EN-ISO 10545 / 13  Resistance to chemical and swimming pool salts   Min. GB / GLB  GA / GLA

   Resistencia a agentes químicos y sales de piscina

EN-ISO 10545 / 14  Stain resistance / Resistencia a las manchas   Min. Class 3   Class 5

V O C         Not release volatile elements  /  No desprende elementos volátiles

UNE EN 13501 - 1:2002    Reaction to fire test / Test de reacción al fuego       A1 / A1FL          

UNE EN 14021 - 1:2002    Ecolabel and environmental statement / Etiqueta Ecológica y declaración medioambiental    View Collection

    

ESSAY  FEATURES      REQUIRED   RESULTS
ENSAYO  CARACTERÍSTICAS     REQUERIDO   RESULTADO

EN-ISO 10545 / 3 Water absorption / Absorción de agua    > 10 %   12 % < E < 16 %

EN-ISO 10545 / 8 Bending strength / Resistencia a la flexión   > 12 N/mm2   > 14 N/mm2 

  Breaking strength / Resistencia  a la rotura   > 600 N   > 650 N

EN-ISO 10545 / 12 Resistance to frost / Resistencia a la helada   Required / Requerida  Cumplies / Cumple 

UNE EN 13501 - 1:2002 Reaction to fire test / Test de reacción al fuego   -   A1 / A1FL 

    

ESSAY     FEATURES      REQUIRED   RESULTS
ENSAYO   CARACTERÍSTICAS     REQUERIDO   RESULTADO

EN-ISO 10545 / 3  Water absorption / Absorción de agua    < 0,5 %   < 0,3 %

EN-ISO 10545 / 4  Bending strenght / Resistencia a la flexión   > 35 N/mm2   > 40 N/mm2 

   Breaking strenght / Resistencia  a la rotura (Thickness / espesor > 7,5 mm) > 1300 N   > 2000 N

EN-ISO 10545 / 6  Resistance to deep abrassion / Resistencia a la abrasión profunda  175 mm3   Complies / Conforme

EN-ISO 10545 / 11  Determination of crazing resistance / Resistencia al cuarteo  Required / Requerida  Complies / Conforme

EN-ISO 10545 / 12  Frost resistance / Resistencia a la helada   Required / Requerida  Complies / Conforme

EN-ISO 10545 / 13  Resistance to chemical and swimming pool salts   Min. UG / UGL-B  UG / UGL-A

   Resistencia a agentes químicos y sales de piscina

EN-ISO 10545 / 14  Stain resistance / Resistencia a las manchas   Min. Class 3   Class 5

UNE ENV 12633  Slip resistance ( Pendulum Test ) / Antideslizamiento ( Test del péndulo ) Min. Class 1   Natural        View Collection

            Antislip       View Collection

DIN 51130   Critical angle ( Inclined platform ) / Ángulo crítico ( Plataforma inclinada ) Min. R9   Natural        View Collection

            Antislip       View Collection

DIN 51097   Critical angle ( Wet loaded barefoot ) / Ángulo crítico ( Pies descalzos ) Min. Class A   Natural        View Collection

            Antislip       View Collection

V O C         Not release volatile elements  /  No desprende elementos volátiles

UNE EN 13501 - 1:2002    Reaction to fire test / Test de reacción al fuego       A1 / A1FL          

UNE EN 14021 - 1:2002  Ecolabel and environmental statement / Etiqueta Ecológica y declaración medioambiental   View Collection
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